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ZB4-122-KL1

Abmessungen – Dimensions – Dimensioni – Dimensiones [mm]
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Anschlüsse 
Connections 
Raccordements 
Collegamenti 
Conexiones

 
 
 
 
 
 

ZB4-122-KL1

. . . als Initiatoren-Klemme 
A. 24 V DC Steuersignal 
B. 24 V DC*) 
C. 0 V*)

. . . als Aktoren-Klemme 
A. 24 V DC Steuersignal 
B. 0 V*) 
C. PE*)

*) müssen von extern beschaltet werden

Anschlussquerschnitte: 
– feindrähtig mit Aderendhülse 0,22 bis 1,5 mm2 

– eindrähtig 0,22 bis 2,5 mm2

Alle Klemmen der B-Schiene und alle Klemmen der 
C-Schiene sind untereinander gebrückt. 

 
 
 

. . . as initiator terminal 
A. 24 V d.c. control signal 
B. 24 V d.c.*) 
C. 0 V*)

. . . as actuator terminal 
A. 24 V d.c. control signal 
B. 0 V*) 
C. PE*)

*) must be connected externally

Terminal cross-section: 
– flexible with ferrule 0.22 to 1.5 mm2 (AWG 16) 
– solide 0.22 to 2.5 mm2 (AWG 13)

All terminals of the strip B and C are 
interconnected. 

 
 
 

. . . en tant que bornier 
pour capteurs 
A. 24 V CC signal de commande 
B. 24 V CC*) 
C. 0 V*)

. . . en tant que bornier 
pour actionneurs 
A. 24 V CC signal de commande 
B. 0 V*) 
C. PE*)

*) doivent être raccordés de manière externe

Sections de raccordement : 
– avec embout 0,22 à 1,5 mm2 

– sans embout 0,22 à 2,5 mm2

Toutes les bornes du profilé B et toutes les bornes 
des profilé C sont pontées entre elles. 

 
 
 

. . . come morsetti sensori 
A. 24 V DC segnale 
B. 24 V DC*) 
C. 0 V*)

. . . come morsetti attuatori 
A. 24 V DC segnale 
B. 0 V*) 
C. PE*)

*) devono essere cablati dall’esterno

Sezione del cavo: 
– flessibile con guaina 0,22 a 1,5 mm2 

– rigido 0,22 a 2,5 mm2

Tutti i morsetti della barra B e tutti quelli della barra 
C sono collegati tra di loro. 

 
 
 

. . . como borne de los 
iniciadores 
A. 24 V DC señal de mando 
B. 24 V DC*) 
C. 0 V*)

. . . como borne de los 
accionadores 
A. 24 V DC señal de mando 
B. 0 V*) 
C. PE*)

*) deben ser conectados de manera externa

Secciones de conexión: 
– flexible con casquillo 0,22 a 1,5 mm2 

– macizo 0,22 a 2,5 mm2

Todos los bornes de la barras B y C están 
puenteados entre si.
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